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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2015/56
ze dne 15. ledna 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) & 865/2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) & 338/97,
pokud jde o obchod s druhy volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich rostlin

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druht volné Zijicich Zivocichii a plané
rostoucich rostlin regulovinim obchodu s nimi ('), a zejména na ¢l. 19 odst. 2, 3 a 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)

)

Aby bylo mozné provést urciti usneseni pfijatd na Sestnictém zaseddni konference smluvnich stran Umluvy
o mezindrodnim obchodu ohroZenymi druhy volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin (CITES), kterd se
konala ve dnech 3. az 14. bfezna 2013 (dile jen ,Gmluva“), méla by byt zménéna né&kterd ustanoveni a dalsi
ustanoveni by méla byt doplnéna do nafizeni Komise (ES) ¢. 865/2006 ().

Zejména by méla byt podle usneseni konference CITES ¢. 16.8 doplnéna konkrétn{ ustanoveni na zjednoduseni
nekomer¢niho preshrani¢niho pohybu hudebnich ndstroji.

Ze zkuenosti ziskanych pfi provadéni nafizeni (ES) ¢. 865/2006 ve spojeni s provadécim naf{zenim Komise (EU)
¢. 792/2012 () vyplyva, ze nékterd ustanoveni uvedeného nafizeni by méla byt zménéna, aby bylo zajisténo
jednotné a w¢inné provddéni uvedeného nafizeni v celé Unii. Jednd se zejména o prvni dovoz do Unie
u loveckych trofeji exempldft nékterych druhli nebo populaci uvedenych v piiloze B nafizeni (ES) ¢ 338/97,
u nichZ existuji obavy ohledné udrzitelnosti obchodu s loveckymi trofejemi nebo ndznaky rozsahlého
nedovoleného obchodu. V takovych piipadech jsou nezbytné p¥isnéjsi kontroly dovozu do Unie a neméla by byt
uplatiiovdna odchylka stanovend v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 338/97 pro exemplafe osobniho nebo rodinného
charakteru. ZkuSenosti z uplatiiovani nafizeni (ES) ¢. 865/2006 rovnéZ ukazuji, Ze je nezbytné vyjasnit, Ze
dovozni povoleni by nemély ¢lenské staty vydat v p¥ipadech, kdy ani na vyzddani neobdrzi uspokojivé informace
od zemé vyvozu nebo zpétného vyvozu, pokud jde o zdkonnost exemplditi, které maji byt do EU dovezeny.

Na Sestndctém zasedan{ konference smluvnich stran dmluvy byly aktualizovdny standardni ndzvoslovné pfirucky.
Tyto pFirucky se pouZivaji pfi uvddéni védeckych ndzvi druhti v povolenich a potvrzenich. Uvedené zmény je
tfeba zohlednit v pifloze VIII nafizen{ (ES) ¢. 865/2006.

() Uf.vést.L61,3.3.1997,s. 1.

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 865/2006 ze dne 4. kvétna 2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhii volné
Zijicich zivo¢ichti a plané rostoucich rostlin regulovanfm obchodu s nimi (Ut. vést. L 166, 19.6.2006, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 792/2012 ze dne 23. srpna 2012, kterym se stanovi vzor formuldfe povoleni, potvrzeni a dalsich
dokumentt uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhti volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovinim
obchodu s nimi a ménf nafizenf Komise (ES) ¢. 865/2006 (Ut. vést. L 242, 7.9.2012, 5. 13).
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(5)  Nafizeni (ES) ¢. 865/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(6)  JelikoZ toto nafizeni by se mélo pouzivat ve spojeni s nafizenim (EU) ¢. 792/2012, je dileZité, aby se obé
nafizeni zacala pouzivat od stejného dne.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro otizky obchodu s volné Zijicimi
zivocichy a plané rostoucimi rostlinami,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 865/2006 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) Bod 1 se nahrazuje timto:
,1. ,datem ziskdn{' se rozumi datum, k némuz byl ptislusny exemplaf odebran z pfirody, narodil se v zajeti nebo
byl uméle vypéstovan, nebo v piipadé, Ze takové datum neni zndmo, nejstar$i prokazatelné datum, k némuz
néjakd osoba dany exemplarf ziskala do vlastnictvi;“.

b) Bod 6 se nahrazuje timto:

,0. ,putovni vystavou' se rozumi soubor vzorkd, cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo
muzejni vystava vyuZité k vefejnému vystavovani pro komeréni acely;“.

2) V¢l 4 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Zadosti o dovozn{ a vyvozni povoleni, o potvrzeni o zpéném vyvozu, o potvrzeni uvedend v ¢l 5 odst. 2
pism. b), ¢l. 5 odst. 3 a 4, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 338/97, o potvrzeni o osobnim
vlastnictvi, o potvrzeni o souboru vzorkd, o potvrzeni o hudebnim néstroji a o potvrzeni o putovni vystavé, jakoz
i ozndmeni o dovozu, listy pokracovani a §titky vSak mohou byt vyplnény ru¢né, inkoustem a hialkovym pismem,
pokud je to provedeno citelné.

3) 'V ¢lanku 7 se dopliiuje novy odstavec 6, ktery znf:
,6.  Vyvozni povoleni a potvrzeni o zpétném vyvozu vydand tfetimi zemémi budou pfijata pouze tehdy, pokud

piislusny orgdn doty¢né tieti zemé poskytne v ptipadé vyzadani uspokojivé informace o tom, Ze exemplafe byly
ziskdny v souladu s pravnimi pfedpisy o ochrané doty¢nych druhd.”

4)  Clének 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9
Zasilky exemplait
Aniz jsou dotceny ¢ldnky 31, 38, 44b, 44i a 44p, vydava se pro kazdou zdsilku exempldfti zasilanych spole¢né jako

soucdst jednoho ndkladu samostatné dovozni povoleni, ozndmeni o dovozu, vyvozni povoleni nebo potvrzeni
o zpétném vyvozu.”

5) Clanek 10 se méni takto:
a) Nazev se nahrazuje timto:

,Platnost dovoznich a vyvoznich povoleni, potvrzeni o zpétném vyvozu, potvrzeni o putovni vystavé, potvrzeni
0 osobnim vlastnictvi, potvrzeni o souboru vzorkti a potvrzeni o hudebnim ndstroji“.

b) Odstavec 3 se nahrazuje timto:
,3. Doba platnosti potvrzeni o putovni vystavé vydaného v souladu s ¢ldnkem 30, potvrzeni o osobnim

vlastnictvi vydaného v souladu s ¢linkem 37 a potvrzeni o hudebnim néstroji vydaného v souladu
s ¢lankem 44h nepfesdhne tii roky.”
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¢) Odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:
,5.  Potvrzeni o putovni vystavé, potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim néstroji
pfestanou byt platnd, pokud je exempldf prodan, dojde-li k jeho ztraté, zni¢eni nebo odcizeni, nebo je-li

vlastnictvi exemplafe jinym zptisobem pfevedeno, nebo v piipadé Zivého exempléfe, jestlize uhyne, unikne nebo
je-li vypustén do volné piirody.

6.  Drzitel bez zbytecného odkladu vrati vydavajicimu vykonnému orgdnu original a veskeré kopie dovozniho
povoleni, vyvozniho povoleni, potvrzeni o zpétném vyvozu, potvrzeni o putovni vystavé, potvrzeni o osobnim
vlastnictvi, potvrzeni o souboru vzorkil nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji, jejichz doba platnosti uplynula, jez
nebyla pouzita nebo jsou neplatnd.”

6) Clanek 11 se mén{ takto:
a) Vodstavci 1 se pismeno ¢) nahrazuje timto:
,) jestlize exempldfe v nich uvedené byly ztraceny, zniceny nebo odcizeny;*“.
b) V odstavci 2 se pismeno c) nahrazuje timto:
,) jestlize exempldfe v nich uvedené byly ztraceny, zniCeny nebo odcizeny;*“.
7) 'V ¢lanku 14 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Potvrzeni o ptvodu exempldit druht uvedenych v pifloze C nafizeni (ES) €. 338/97 v3ak lze pouzit k dovozu
exemplatti do Unie aZ do dvanacti mésict od jejich vydani a potvrzeni o putovni vystavé, potvrzeni o osobnim
vlastnictvi a potvrzeni o hudebnim ndstroji mohou byt pouzita k dovozu exemplatti do Unie a pro tclely zddosti
o piislusna potvrzeni v souladu s ¢lanky 30, 37 a 44h tohoto nafizeni aZ do tfi let od jejich vydani.“

8) Za clanek 44g se vklddd novd kapitola, kterd znf:

,KAPITOLA VIIIB
POTVRZENI O HUDEBNIM NASTROJI

Cldnek 44h

Vydavani

1. Clenské stity mohou vydat potvrzeni o hudebnim ndstroji pro nekomeréni piesun hudebnich nastroji pres

hranice mimo jiné za G¢elem osobniho vyuziti, vystoupeni, produkce (nahravek), vysildni, vyuky, vystavovani nebo

soutéze, pokud tyto ndstroje spliiuji viechny tyto pozadavky:

a) pochdzeji z jinych druhd vyjmenovanych v ptilohdch A, B nebo C nafizeni (ES) ¢. 338/97, neZ jsou exempldfe
druhd uvedenych v priloze A nafizeni (ES) ¢. 338/97, které byly ziskdny po zafazeni tohoto druhu do piiloh
k amluvé;

b) exemplat pouzity pfi vyrobé hudebniho ndstroje byl ziskdn zdkonnym zptisobem;

¢) hudebni néstroj byl vhodnym zptisobem identifikovan.

2. K potvrzeni se ptikldda list pokracovani pro pouziti v souladu s ¢lankem 44m.

Cldnek 44i

Pouziti

Potvrzeni mize byt pouzito jednim z téchto zplsobu:

a) jako dovozni povoleni v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni (ES) ¢. 338/97;

b) jako vyvozni povoleni nebo potvrzeni o zpétném vyvozu v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢. 338/97.
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Cldnek 44j

Vydavajici orgdn

1. Orgdnem vydavajicim potvrzeni o hudebnim ndstroji je vykonny organ stitu, v némz mda Zadatel obvyklé

bydliste.

2. Potvrzeni o hudebnim ndstroji obsahuje v kolonce 23 nebo v piislusné piiloze potvrzeni tento text:
,Platné pro vice pfesunt pfes hranice. Origindl si ponechd jeho drzitel.
Hudebni ndstroj, na ktery se vztahuje toto potvrzeni, jeZ umoziuje vykonat vicendsobné pfesuny pfes hranice,
je urCen pro nekomer¢ni vyuziti mimo jiné k ucelim osobniho vyuziti, vystoupeni, produkce (nahrévek),
vysilani, vyuky, vystavovani nebo soutéZe. Hudebni ndstroj, na ktery se vztahuje toto potvrzeni, nesmi byt
béhem pobytu mimo Gzemi stitu, v némz bylo potvrzeni vyddno, prodin ani nesmi byt jeho vlastnictvi
pfevedeno.

Toto potvrzeni musi byt vradceno vykonnému orgdnu stdtu, ktery jej vydal, pfed uplynutim jeho doby platnosti.

Toto potvrzeni neni platné, pokud ho nedoprovézi list pokracovani, ktery musi byt orazitkovdn a podepsin
celnim Gfednikem pii kazdém ptechodu hranic.’

Cldnek 44k

Pozadavky na exemplife

Pokud se na exemplaf vztahuje potvrzeni o hudebnim ndstroji, musi byt splnény tyto pozadavky:

a) hudebni ndstroj musi byt evidovan vydavajicim vykonnym organem;

b) pred vyprienim platnosti potvrzeni se hudebni ndstroj musi vrétit do ¢lenského stitu, ve kterém je evidovan;

¢) exempldf nesmi byt proddn ani nesmi byt jeho vlastnictvi pfevedeno béhem pobytu mimo stit obvyklého
bydlisté Zadatele, s vyjimkou ptipadt podléhajicich podminkdm stanovenym v ¢lanku 44n;

d) hudebni néstroj musi byt vhodnym zptisobem identifikovan.

Cldnek 44l
Zadosti

1.  Zadatel o potvrzeni o hudebnim ndstroji poskytne informace v souladu s ¢lénky 44h a 44k a pifpadné vyplni
kolonky 1, 4 a 7 az 23 formulafe zddosti a kolonky 1, 4 a 7 az 22 origindlu a veskerych kopii.

Clenské stity mohou stanovit, Ze se md vypliiovat pouze formuldf zddosti, a v tomto piipadé se takovd zddost
muze tykat vice neZ jednoho potvrzeni.

2. Nalezit¢ vyplnény formuldi Zddosti se predlozi vykonnému orgdnu clenského stitu obvyklého bydlisté
zadatele spolu s nezbytnymi informacemi a pisemnymi dikazy, které tento orgdn povaZuje za nezbytné k tomu,
aby mohl posoudit, zda mé byt potvrzeni vydano.

Neuveden{ informaci v Zddosti se musi zdivodnit.

3. Jestlize se poddva zddost o potvrzeni vztahujici se k exemplafim, u nichz Zddost byla jiz v minulosti
zamitnuta, Zadatel vykonny orgdn o této skute¢nosti uvédomi.

Cldnek 44m

Doklady, které ma drzitel potvrzeni odevzdat celnimu Gfadu

Pokud je exempldf, na ktery se vztahuje potvrzeni o hudebnim néstroji vydané v souladu s ¢lankem 44j, dovdzen
do Unie, vyvdZen nebo zpétné vyvazen z Unie, odevzdd drZitel potvrzeni origindl tohoto potvrzeni a origindl

a kopii listu pokracovdni pro tcely ovéfeni na celnim Gfadé uréeném v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 338/97.
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10)

Celni Gfad vrdti po vyplnéni listu pokracovani origindlni doklady drziteli, potvrdi kopii listu pokracovani a ptedd
tuto potvrzenou kopii p¥islusnému vykonnému orgdnu v souladu s ¢linkem 45.

Cldnek 44n

Prodej exemplditi, na néZ se vztahuje potvrzeni

Pokud si drzitel potvrzeni o hudebnim ndstroji vydaném v souladu s ¢ldnkem 44j tohoto nafizeni pfeje exempldf
prodat, nejdfive odevzdd potvrzeni vyddvajicimu vykonnému orgdnu, a pokud exempldf ndlezi k druhim
zafazenym do piilohy A nafizeni (ES) ¢. 338/97, pozddd pislusny orgdn o potvrzeni podle ¢l. 8 odst. 3 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 440

Nahradni potvrzeni

Potvrzen{ o hudebnim ndstroji, které se ztratilo, bylo odcizeno nebo zni¢eno, miZe byt nahrazeno pouze orgdnem,
ktery toto potvrzeni vydal.

Néhradni potvrzeni md pokud mozno stejné ¢islo a stejné datum platnosti jako pavodni doklad a v kolonce 23
obsahuje jedno z nasledujicich prohldsent:

,Toto potvrzeni je vérnou kopii origindlu‘ nebo ,Toto potvrzeni zruduje a nahrazuje origindl s ¢islem xxxx, ktery byl

vyddn dne xx/xx/xxxx".

Cldnek 44p

Dovoz hudebnich ndstroji do Unie s potvrzenimi vydanymi tfetimi zemémi

Pfi dovozu hudebniho néstroje do Unie se nevyzaduje predloZeni vyvozniho dokladu ani dovozniho povoleni,
pokud se na néj vztahuje potvrzeni o hudebnim nastroji vydané tfeti zemi za podobnych podminek, které jsou

uvedeny v clancich 44h a 44;j. Pii zpétném vyvozu tohoto hudebniho néstroje se nevyzaduje pfedloZeni potvrzeni
o zpétném vyvozu.”

Clanek 56 se méni takto:

a) Vodstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Pro dcely pismene a) se kontrolované podminky vztahuji k nepfirodnimu prostiedi, které je intenzivné
usmériiovdno lidskymi zdsahy, coz miZe zahrnovat mimo jiné obdéldvani pidy, hnojeni, kontrolu plevele,
zavlazovani nebo zahradnické postupy, jako je péstovani v kvétind¢ich, zéhonech a ochrana pfed vlivy pocasi.
Taxony produkujici orli dfevo (téz ,agarwood), které jsou péstovany ze semen, Fizkil, vzduSnym hiizenim,
z odnozi, kalusovych tkdni nebo z jinych rostlinnych tkéni, spor nebo jinych rozmnozovacich ¢asti rostlin ,za
kontrolovanych podminek’, se rozumi vysazené stromy, vCetné jiného nepiirodniho prostredi, které je
usmériiovano lidskymi zdsahy za ticelem produkce rostlin nebo jejich ¢asti a odvozenin.”

b) Dopliuje se novy odstavec 3, ktery znf:
3. Taxony produkujici orlf dfevo vypéstované ve vysadbdch, jako jsou:
a) zahrady (soukromd anebo komunitni zahrada);
b) stitni, soukromé nebo komunitni produkéni plantdze bud monokulturnich, nebo smiSenych druhd,
jsou povazovany za uméle vypéstované v souladu s odstavcem 1.

Clének 57 se méni takto:

a) Vklddd se novy odstavec 3a, ktery zni:
,3a.  Odchylné od odstavce 3 se na prvni dovoz loveckych trofeji, které jsou exempléfe druhii nebo populaci

uvedenych v piiloze B nafizeni (ES) ¢. 338/97 a v piiloze XIII tohoto nafizeni, do Unie vztahuje clanek 4
nafizeni (ES) ¢. 338/97.¢
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b) V odstavci 5 se dopliiuje nové pismeno g), které zni:

,g) exempldie orltho dfeva (agarwood’) (Aquilaria spp. a Gyrinops spp.) — aZ do 1 kg dfevni $tépky, 24 ml oleje
a dvou sad kordlkii nebo rizencti (¢i dvou ndhrdelnikii nebo ndramk) na jednu osobu.”

11) Clanek 58 se ménf takto:
a) V odstavci 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Ustanoven{ pfedchoziho pododstavce se nepouZiji pro zpétny vyvoz rohu nosoroZce nebo slonoviny
v exemplafich osobniho nebo rodinného charakteru; u téchto exemplditi musi byt celnim orgdnim predlozeno
potvrzeni o zpétném vyvozu.”
b) Odstavce 3a a 4 se nahrazuji timto:
,3a. 'V piipadé, Ze osoba, jez nemd obvyklé bydlisté v Unii, zpétné vyvdzi exempldfe osobniho nebo
rodinného charakteru ziskané mimo zemi svého obvyklého bydlisté, véetné osobnich loveckych trofeji, které
jsou exempldfe druht uvedenych v piiloze A nafizeni (ES) €. 338/97, musi celnim orgdnim predlozZit potvrzeni
o zpétném vyvozu. TentyZ pozadavek plati i pro zpétny vyvoz exempldtti osobniho nebo rodinného charakteru
v piipadé rohu nosorozce nebo slonoviny, které pochdzeji z populaci uvedenych v piiloze B nafizeni (ES)
¢ 338/97.
4. Odchylné od odstavci 2 a 3 se u vyvozu nebo zpétného vyvozu polozek uvedenych v ¢l. 57 odst. 5
pism. a) aZ g) nevyZaduje pfedlozeni dokladu o vyvozu nebo zpétném vyvozu.“
12) Clanek 58a se ménf takto:

a) Vodstavci 1 se tivodni véta nahrazuje timto:

,1. Obchodni ¢innosti pro exemplafe druht uvedenych v piiloze B nafizeni (ES) ¢. 338/97, které jsou do
Unie dovezeny v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizen{ (ES) ¢. 338/97, muze vykonny orgdn clenského stitu povolit
pouze za téchto podminek:“.

b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Jsou zakdzdny obchodni ¢innosti u exempldit druhtt uvedenych v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 338/97, které
byly do Unie dovezeny v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 338/97, nebo u exemplafi druhd uvedenych
v piiloze I imluvy nebo v piiloze C1 nafizeni (EHS) ¢. 3626/82 a dovezenych do Unie jako exempléfe osobniho
a rodinného charakteru.”

13) V¢l 66 odst. 6 se dopliuje druhy pododstavec, ktery zni:

,Do prvotni nddoby nesmi byt pfimichdn kavidr z riznych druhd #fadu Acipenseriformes, s vyjimkou lisovaného
kavidru (tedy kavidru sloZeného z neoplozenych vajicek (jiker) jednoho nebo vice druhd jeseterovitych, ktery
z{istdvd po zpracovani a ptipravé kavidru vyssi kvality).”

14

=

V ¢ldnku 72 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Clenské stity mohou naddle vyddvat dovozni a vyvozni povoleni, potvrzeni o zpétném vyvozu, potvrzen
o putovni vystavé a potvrzeni o osobnim vlastnictvi ve formé stanovené v piflohdch I, Il a IV, ozndmeni o dovozu
ve formé stanovené v piiloze I a potvrzeni EU ve formé stanovené v piiloze V provadéciho nafizeni (EU)
¢. 792/2012 do jednoho roku od vstupu provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/57 (¥).

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/57 ze dne 15. ledna 2015, kterym se méni provadéci nafizeni Komise
(EU) ¢. 792/2012, pokud jde o vzor formuldfe povoleni, potvrzeni a daldich dokumentd uvedenych v nafizeni
Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhd volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu
s nimi a v nafizeni Komise (ES) ¢. 865/2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97
(Ut. vést. L 10, 16.1.2015, s. 19).*

15) Prilohy se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Prilohy nafizeni (ES) ¢. 865/2006 se méni takto:

1) Piiloha VIII se nahrazuje timto:

LPRILOHA VIII

Standardni ndzvoslovné pfirucky, které se pouzivaji podle €. 5 bodu 4 k oznaceni védeckych
ndzvi druhii na povolenich a potvrzenich
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(Squamata: Chamaeleonidae) from the littoral forests of eastern Madagascar. — Afr. J. Herpetology, 60(2): 130-154.
[pro Calumma vohibola]

GENTILE, G. & SNELL, H. (2009): Conolophus marthae sp. nov. (Squamata, Iguanidae), a new species of land iguana
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HEDGES, B. S. & GARRIDO, O. (1999): A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba —
Journal of Herpetology, 33: 436-441. [pro Tropidophis spiritus]

HEDGES, B. S. & GARRIDO, O. (2002): A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from Eastern Cuba —
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Phrynosoma blainvillii, P. cerroense a P. wigginsi jako platnych druhd]
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(Squamata: Teiidae) — Journal of Herpetology, 35: 353-357. [pro Crocodilurus amazonicus)
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ntunte]



L 10/14 Utednt véstnik Evropské unie 16.1.2015

NECAS, P., SINDACO, R., KORENY, L., KOPECNA, ], MALONZA, P. K. & MODRY, D. (2009): Kinyongia asheorum sp. n,,
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taxa (Testudines: Trionychidae). — Vertebrate Zoology, 61(1): 147-160. [pro Lissemys ceylonensis]

RATSOAVINA, EM., LOUIS JR., EE., CROTTINI, A., RANDRIANIAINA, R.-D., GLAW, F. & VENCES, M. (2011): A new leaf
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history of Madagascar,: 934-949. Chicago. [pro Uroplatus spp.]
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SCHLEIP, W. D. (2008): Revision of the genus Leiopython Hubrecht 1879 (Serpentes: Pythonidae) with the redesc-
ription of taxa recently described by Hoser (2000) and the description of new species. — Journal of Herpetology,
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TOWNSEND, T. M., TOLLEY, K. A., GLAW, F.,, BOHME, W. & VENCES, M. (2010): Eastward from Africa: paleocurrent-
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the genus Uromastyx Merrem, 1820 (Reptilia: Squamata: Agamidae: Uromastycinae) — resurrection of the genus
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sagittifera, Naja samarensis, Naja siamensis, Naja sputatrix a Naja sumatrana]
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d) AMPHIBIA

Taxonomic Checklist of CITES-listed Amphibians, information extracted from FROST, D. R. (ed) (2011),
Amphibian Species of the World: a taxonomic and geographic reference, an online reference (http://research.
amnh.org/herpetology/amphibia/index.html) verze 5.5 z prosince 2011

v kombinaci s BROWN, J. L., TWOMEY, E.,,AMEZQUITA, A., BARBOSA DE SOUZA, M., CALDWELL, L. P, LOTTERS, S.,
VON MAY, R.,, MELO-SAMPAIO, P. R., MEJIA-VARGAS, D., PEREZ-PENA, P, PEPPER, M., POELMAN, E. H., SANCHEZ-
RODRIGUEZ, M. & SUMMERS, K. (2011): A taxonomic revision of the Neotropical poison frog genus Ranitomeya
(Amphibia: Dendrobatidae). — Zootaxa, 3083: 1-120. [pro vSechny druhy obojZivelnikii]

Taxonomic Checklist of Amphibian Species listed unilaterally in the Annexes of Regulation (EC) No 338/97, not
included in the CITES Appendices, species information extracted from FROST, D. R. (2013), Amphibian Species of
the World, an online Reference V. 5.6 (9. ledna 2013)

¢) ELASMOBRANCHII, ACTINOPTERYGII A SARCOPTERYGII

Taxonomic Checklist of all CITES listed Shark and Fish species (Elasmobranchii and Actinopterygii, except the
genus Hippocampus), information extracted from ESCHMEYER, W.N. & FRICKE, R. (eds.): Catalog of Fishes, an online
reference  (http:|[research.calacademy.org/redirect?url=http:/[researcharchive.calacademy.org/research/Ichthyology/
catalog/fishcatmain.asp), version downloaded 30 November 2011. [pro vechny druhy Zralokd a ryb, kromé rodu
Hippocampus|

FOSTER, R. & GOMON, M. F. (2010): A new seahorse (Teleostei: Syngnathidae: Hippocampus) from south-western
Australia. — Zootaxa, 2613: 61-68. [pro Hippocampus paradoxus]

GOMON, M. F. & KUITER, R. H. (2009): Two new pygmy seahorses (Teleostei: Syngnathidae: Hippocampus) from the
Indo-West Pacific. — Aqua, Int. J. of Ichthyology, 15(1): 37-44. [pro Hippocampus debelius, Hippocampus waleanus]

HORNE, M. L. (2001): A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records
of the Australian Museum, 53: 243-246. [pro Hippocampus spp.]

KUITER, R. H. (2001): Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes:
Syngnathidae) with a description of nine new species — Records of the Australian Museum, 53: 293-340. [pro
Hippocampus spp.]

KUITER, R. H. (2003): A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island -
Records of the Australian Museum, 55: 113-116. [pro Hippocampus spp.]

LOURIE, S. A. & RANDALL, J. E. (2003): A new pygmy seahorse, Hippocampus denise (Teleostei: Syngnathidae), from
the Indo-Pacific — Zoological Studies, 42: 284-291. [pro Hippocampus spp.]

LOUREE, S. A., VINCENT, A. C.J. & HALL, H. J. (1999): Seahorses. An identification guide to the world’s species and
their conservation. Project Seahorse (ISBN 0 9534693 0 1) (Second edition available on CD-ROM). [pro
Hippocampus spp.]

LOURIE, S. A. & KUITER, R. H. (2008: Three new pygmy seahorse species from Indonesia (Teleostei: Syngnathidae:
Hippocampus). — Zootaxa, 1963: 54-68. [pro Hippocampus pontohi, Hippocampus satomiae, Hippocampus severnsi]

PIACENTINO, G. L. M. AND LUZZATTO, D. C. (2004): Hippocampus patagonicus sp. nov., new seahorse from Argentina
(Pisces, Syngnathiformes). — Revista del Museo Argentino de Ciencias Naturales, 6(2): 339-349. [pro Hippocampus
patagonicus]

RANDALL, J. & LOURIE, S. A. (2009): Hippocampus tyro, a new seahorse (Gasterosteiformes: Syngnathidae) from the
Seychelles. — Smithiana Bulletin, 10: 19-21. [pro Hippocampus tyro]

f) ARACHNIDA

LOURENCO, W. R. & CLOUDSLEY-THOMPSON, J. C. (1996): Recognition and distribution of the scorpions
of the genus Pandinus Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention — Biogeographica,
72(3): 133-143. [pro stiry rodu Pandinus]
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RUDLOFF, ].-P. (2008): Eine neue Brachypelma-Art aus Mexiko (Araneae: Mygalomorphae: Theraphosidae: Therap-
hosinae). — Arthropoda, 16(2): 26-30. [pro Brachypelma kahlenbergi]

Taxonomic Checklist of CITES listed Spider Species, information extracted from PLATNICK, N. (2006), The World
Spider Catalog, an online reference, Version 6.5 k 7. dubnu 2006 [pro Theraphosidae]

g) INSECTA

BARTOLOZZ, L. (2005): Description of two new stag beetle species from South Africa (Coleoptera: Lucanidae). —
African Entomology, 13(2): 347-352. [pro Colophon endroedyi]

MATSUKA, H. (2001): Natural History of Birdwing Butterflies. 367 pp. Tokyo (Matsuka Shuppan). (ISBN
4-9900697-0-6). [pro motyly rodu Ornithoptera, Trogonoptera a Troides]

h) HIRUDINOIDEA

NESEMANN, H. & NEUBERT, E. (1999): Annelida: Clitellata: Branchiobdellida, Acanthobdellea, Hirudinea. —
Siifwasserfauna von Mitteleuropa, vol. 6/2, 178 pp., Berlin (Spektrum Akad. Verlag). ISBN 3-8274-0927-6. [pro
Hirudo medicinalis a Hirudo verbanal]

i) ANTHOZOA A HYDROZOA

Taxonomicky pfehled viech druha kordlti uvedenych na seznamu CITES, na zdkladé informaci sestavenych UNEP-
WCMC v roce 2012.

ROSTLINY

The Plant-Book, second edition, (D. J. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (dotisk s opravami 1998) (pro
rodové ndzvy viech rostlin obsaZzenych v piilohdich dmluvy, pokud nejsou nahrazeny standardnimi seznamy
pfijatymi konferenci smluvnich stran).

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (J. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge
University Press) pro rodovd synonyma, kterd nejsou zminéna v The Plant-Book, pokud nejsou nahrazena
standardnimi seznamy pfijatymi konferenci smluvnich stran, jak se na né odkazuje v niZe uvedenych odstavcich.

The World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) jako pfirucka pti
odkazovani na ndzvy druhti Cycadaceae, Stangeriaceae a Zamiaceae.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) jako pfiruc¢ka pfi odkazovani na ndzvy druht Cyclamen (Primulaceae) a Galanthus
a Sternbergia (Liliaceae).

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999 compiled by D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland) jako piirucka pfi odkazovani na ndzvy druhti Cactaceae.

CITES Carnivorous Plant Checklist, second edition, (B. von Arx et al, 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) jako pfirucka pifi odkazovani na ndzvy druhti Dionaea, Nepenthes
a Sarracenia.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, compiled by Stadtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, in collaboration with the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) a jeho aktualizace: An Update and Supplement to the CITES Aloe & Pachypodium Checklist [J. M. Lithy (2007),
CITES Management Authority of Switzerland, Bern, Switzerland] jako pfirucka pti odkazovdni na ndzvy druht Aloe
a Pachypodium.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) jako pfirucka pfi odkazovani na ndzvy druht Taxus.
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CITES Orchid Checklist, (compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom) jako pfirucka pti odkazovani
na ndzvy druht Cattleya, Cypripedium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione a Sophronitis
(Volume 1, 1995) a Cymbidium, Dendrobium, Disa, Dracula a Encyclia (Volume 2, 1997) a Aerangis, Angraecum,
Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calanthe, Catasetum, Miltonia, Miltonioides a Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella,
Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda a Vandopsis (Volume 3, 2001); a Aerides, Coelogyne, Comparettia a Masdevallia
(Volume 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter and U. Eggli, 2003,
published by the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) jako piirucka pfi odkazovini na ndzvy
druht sukulentnich prysct/euforbii.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature
Conservation, Bonn, Germany) jako pfirucka pfi odkazovani na ndzvy druht Dicksonia.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer N. L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 150-151.
National Botanical Institute, Pretoria, South Africa jako pfirucka pti odkazovéni na ndzvy druht Hoodia.

Lista de especies, nomenclatura y distribucion en el genero Guaiacum. Davila Aranda. P. & Schippmann, U. (2006):
Medicinal Plant Conservation 12:50 jako pfirucka pti odkazovéani na nazvy druht Guaiacum.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A., Rainer, H., Kiehn, M. (2007): Adresa autor(:
Department of Biogeography and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030 Vienna
(Austria) jako pfirucka pii odkazovani na ndzvy druhtt Bulbophyllum.

The Checklist of CITES species (2005, 2007 a jeho aktualizace) publikovino UNEP — WCMC lze pouzit jako neoficidlni
piehled védeckych ndzvi, ktery pfijala konference smluvnich stran pro druhy Zivoéichti zahrnutych do pfiloh
nafizeni (ES) ¢. 338/97, a jako neoficidlni pfehled informaci obsazenych ve standardnich piiruckich, které byly
pfijaty pro ndzvoslovi CITES.

2) Pifloha IX se méni takto:

a) V piiloze IX bodu 1 se polozka ,Q Cirkusy a putovni vystavy“ nahrazuje slovy ,Q Putovni vystavy (soubor
vzorkd, cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo muzejni vystava vyuzité k vefejnému
vystavovani pro komercni Gcely).

b) V piiloze IX bodé 2 se dopliuje novy fadek, ktery zni:

WX Exemplafe odebrané z moftského prostiedi, jez nespada do jurisdikce Zddného statu”

3) V piiloze X se polozka ,Lophophurus impejanus“ nahrazuje polozkou ,Lophophorus impejanus®.
4) Dopliuje se nové piiloha XIII, kterd zni:

LPRILOHA XIII

DRUHY A POPULACE UVEDENE V CL. 57 ODST. 3a

Ceratotherium simum simum
Hippopotamus amphibius
Loxodonta africana

Ovis ammon

Panthera leo

Ursus maritimus.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/57
ze dne 15. ledna 2015,

kterym se méni providéci nafizeni Komise (EU) ¢. 792/2012, pokud jde o vzor formuldfe povoleni,

potvrzeni a dalSich dokumentii uvedenych v nafizeni Rady (ES) & 338/97 o ochrané druhii volné

zijicich Zivocichii a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s nimi a v nafizeni Komise (ES)
¢. 865/2006 o providécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢&. 338/97

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhii volné Zijicich Zivocicht a plané
rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi ('), a zejména na ¢l. 19 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Aby bylo mozné provést urcitd usneseni pfijatd na Sestndctém zaseddni konference smluvnich stran Umluvy
o mezindrodnim obchodu ohroZenymi druhy volné Zijicich zivocicht a plané rostoucich rostlin (CITES), kterd se
konala ve dnech 3. az 14. bfezna 2013 (dile jen ,imluva“), méla by byt zménéna né&kterd ustanoveni a dalsi
ustanoveni by méla byt doplnéna do provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 792/2012 ().

(2)  Zejména by méla byt podle usneseni konference CITES ¢. 16.8 doplnéna ustanoveni tykajici se vyddvani
zvlastnich potvrzeni pro hudebni néstroje s cilem zjednodusit jejich nekomeréni pfeshrani¢ni pohyb a podle
usneseni konference CITES ¢. 14.6 stanoven novy kéd piivodu X pro ,exempldfe odebrané z moiského prostieds,
jeZ nespadd do jurisdikce zZadného statu*.

(3)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 792/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  JelikozZ toto nafizeni by se mélo pouzivat ve spojeni s nafizenim (ES) ¢. 865/2006, je dilezité, aby se obé nafizeni
zatala pouzivat od stejného dne.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro otizky obchodu s volné Zijicimi
zivocichy a plané rostoucimi rostlinami,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci nafizen{ (EU) ¢. 792/2012 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) dopliuje se novy bod 5a, ktery zni:
,5a) potvrzeni o hudebnim ndstroji;;
b) bod 8 se nahrazuje timto:

,8) listy pokracovani pro potvrzeni o osobnim vlastnictvi, pro potvrzeni o putovni vystavé a pro potvrzeni
o hudebnim ndstroji;*.

() Uf.vést.L61,3.3.1997,s. 1.

(%) Natizeni Komise (EU) ¢. 792/2012 ze dne 23. srpna 2012, kterym se stanovi vzor formuldfe povoleni, potvrzeni a dalich dokument
uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhi volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin regulovdnim obchodu
s nimi a mén{ nafizeni Komise (ES) ¢. 865/2006 (U. vést. L 242, 7.9.2012,5.13).



L 10/20 Utednt véstnik Evropské unie 16.1.2015

2) V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Formuldfe, na nichZ se vypliuji dovozni povoleni, vyvozni povoleni, potvrzeni o zpétném vyvozu, potvrzeni
o osobnim vlastnictvi, potvrzeni o souboru vzorkd a potvrzeni o hudebnim néstroji, a Zddosti o vydani takovych
dokumentti musi byt v souladu se vzorem uvedenym v piiloze I, s vyjimkou kolonek vyhrazenych k vnitrostatnimu
pouziti.*

3) Prilohy se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ledna 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Prilohy provadéctho natizeni (EU) €. 792/2012 se méni takto:

1) Pfiloha I se méni takto:
a) ,Pokyny a vysvétlivky“ tykajici se ¢4sti , 1 — Origindl“ se mén{ takto:

i) body 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

»1. Celé jméno a adresa skute¢ného (zpétného) vyvozce, nikoli zdstupce. V piipadé potvrzeni o osobnim
vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji celé jméno a adresa zdkonného majitele. V piipadé
potvrzeni o hudebnim néstroji, jestlize Zadatel je odlisny od zdkonného majitele, mélo by byt na formulafi
uvedeno celé jméno a adresa majitele i Zadatele a orgdnu vydavajicimu ptislusné povoleni by méla byt
ptedlozena kopie smlouvy o pujéce uzaviené mezi majitelem a zadatelem.

2. Doba platnosti vyvozniho povoleni nebo potvrzeni o zpétném vyvozu nesmi pfesdhnout Sest mésicil
a u dovozniho povoleni dvandct mésict. Doba platnosti potvrzeni o osobnim vlastnictvi a potvrzeni
o hudebnim néstroji nesmi presdhnout tfi roky. Po uplynuti posledniho dne platnosti je tento dokument
neplatny a drzitel musi bez prodleni jeho origindl a viechny kopie vratit vydavajicimu vykonnému orgdnu.
Dovozni povoleni neni platné, jestlize odpovidajici doklad CITES ze zemé vyvozu nebo zpétného vyvozu
byl pouzit pro vyvoz nebo zpétny vyvoz po uplynuti posledniho dne platnosti nebo jestlize k datu
dovozu do Unie uplynulo vice nez Sest mésict od data jeho vydani.

3. Celé jméno a adresa skute¢ného dovozce, nikoli zdstupce. V ptipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo
potvrzeni o hudebnim ndstroji se nevypliuje.”;

ii) bod 5 se nahrazuje timto:
,5. V ptipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji se nevypliuje.”;
i) bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Popis musi byt co nejpfesnéj§i a musi zahrnovat tipismenny kdéd podle piflohy VII nafizeni (ES)
¢. 865/2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢ 338/97 o ochrané druht volné Zijicich
zivo¢ichti a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s témito druhy. V piipadé potvrzeni
o hudebnim ndstroji by popis ndstroje mél umoznit pfislusnému orgdnu ovéfit, Ze potvrzeni odpovidd
dovazenému nebo vyvdZenému exempldfi, a popis by mél zahrnovat prvky, jako naptiklad nazev vyrobce,

vyrobni ¢&islo nebo jiné prostiedky k identifikaci, jako jsou fotografie.”;

iv) v bodé 13 se dopliuje tento Fadek:

X exemplafe odebrané z motského prostiedi, jez nespada do jurisdikce Zddného statu®

v) v bodé 14 se polozka ,Q cirkusy a putovni vystavy“ nahrazuje slovy ,Q putovni vystavy (soubor vzorkd,
cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo muzejni vystava vyuzité k vefejnému vystavovani
pro komeréni acely);

b) ,Pokyny a vysvétlivky* tykajici se ¢asti ,2 — Kopie pro drzitele“ se méni takto:

i) body 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,1. Celé jméno a adresa skute¢ného (zpétného) vyvozce, nikoli zastupce. V piipadé potvrzeni o osobnim
vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji celé jméno a adresa zdkonného majitele. V piipadé
potvrzeni o hudebnim ndstroji, jestlize zadatel je odlisny od zdkonného majitele, mélo by byt na formuldri
uvedeno celé jméno a adresa majitele i Zadatele a orgdnu vydavajicimu ptislusné povoleni by méla byt
pfedlozena kopie smlouvy o pljcce uzaviené mezi majitelem a zadatelem.

2. Doba platnosti vyvozniho povoleni nebo potvrzeni o zpétném vyvozu nesmi pfesdhnout Sest mésict
a u dovozniho povoleni dvandct mésicti. Doba platnosti potvrzeni o osobnim vlastnictvi a potvrzeni
o hudebnim ndstroji nesmi pfesdhnout tfi roky. Po uplynuti posledniho dne platnosti je tento dokument
neplatny a drzitel musi bez prodleni jeho origindl a v§echny kopie vrétit vydavajicimu vykonnému orgdnu.
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Dovozni povoleni neni platné, jestlize odpovidajici doklad CITES ze zemé vyvozu nebo zpétného vyvozu
byl pouzit pro vyvoz nebo zpétny vyvoz po uplynuti posledniho dne platnosti nebo jestlize k datu
dovozu do Unie uplynulo vice nez Sest mésicti od data jeho vydani.

3. Celé jméno a adresa skute¢ného dovozce, nikoli zdstupce. V pFipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo
potvrzeni o hudebnim néstroji se nevypliuje.”;

ii) bod 5 se nahrazuje timto:
,5. V piipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim nastroji se nevypliuje.”;
iii) bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Popis musi byt co nejpfesnéj$i a musi zahrnovat tiipismenny kéd podle piilohy VII nafizeni (ES)
¢. 865/2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druht volné Zijicich
zivoCichit a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s témito druhy. V piipadé potvrzeni
o hudebnim néstroji by popis ndstroje mél umoznit piislusnému orgdnu ovéfit, Ze potvrzeni odpovida
dovézenému nebo vyvaZenému exempldfi, a popis by mél zahrnovat prvky, jako naptiklad ndzev vyrobce,

vyrobni ¢&islo nebo jiné prostiedky k identifikaci, jako jsou fotografie.;

iv) v bodé 13 se dopliuje tento Fadek:

WX exemplafe odebrané z motského prostiedi, jez nespadd do jurisdikce Zddného stdtu*

v) v bodé 14 se polozka ,Q cirkusy a putovni vystavy“ nahrazuje slovy ,Q putovni vystavy (soubor vzorkd,
cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo muzejni vystava vyuzité k vefejnému vystavovani
pro komeréni tGcely);

o) ,Pokyny a vysvétlivky” tykajici se ¢asti ,3 — Kopie, kterou celni orgdn vrati vydadvajicimu orgdnu“ se méni takto:

i) body 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,1. Celé jméno a adresa skutetného (zpétného) vyvozce, nikoli zdstupce. V piipadé potvrzeni o osobnim
vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji celé jméno a adresa zdkonného majitele. V piipadé
potvrzeni o hudebnim néstroji, jestlize zadatel je odlisny od zdkonného majitele, mélo by byt na formuldfi
uvedeno celé jméno a adresa majitele i Zadatele a orgdnu vyddvajicimu p¥islusné povoleni by méla byt
piedlozena kopie smlouvy o plj¢ce uzaviené mezi majitelem a zadatelem.

2. Doba platnosti vyvozniho povoleni nebo potvrzeni o zpétném vyvozu nesmi pfesdhnout Sest mésicli
a u dovozniho povoleni dvandct mésicti. Doba platnosti potvrzeni o osobnim vlastnictvi a potvrzeni
o hudebnim naéstroji nesmi pfesdhnout tfi roky. Po uplynuti posledniho dne platnosti je tento dokument
neplatny a drzitel musi bez prodleni jeho origindl a viechny kopie vratit vydavajicimu vykonnému organu.
Dovozni povoleni neni platné, jestlize odpovidajici doklad CITES ze zemé vyvozu nebo zpétného vyvozu
byl pouzit pro vyvoz nebo zpétny vyvoz po uplynuti posledniho dne platnosti nebo jestlize k datu
dovozu do Unie uplynulo vice nez Sest mésicti od data jeho vydani.

3. Celé jméno a adresa skute¢ného dovozce, nikoli zdstupce. V pfipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo
potvrzeni o hudebnim néstroji se nevyplauje.;

ii) bod 5 se nahrazuje timto:
,5. V ptipad€ potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim nastroji se nevypliiuje.”;
i) bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Popis musi byt co nejpfesnési a musi zahrnovat tiipismenny kdéd podle pilohy VII nafizeni (ES)
¢. 865/2006 o provddécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhéi volné Zijicich
zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s témito druhy. V pfipadé potvrzeni
o hudebnim ndstroji by popis ndstroje mél umoznit piislusnému orgdnu ovéfit, Ze potvrzeni odpovidd
dovdzenému nebo vyvaZzenému exempldfi, a popis by mél zahrnovat prvky, jako naptiklad ndzev vyrobce,
vyrobni ¢islo nebo jiné prostiedky k identifikaci, jako jsou fotografie.”;
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iv) v bodé 13 se dopliiuje tento fddek:

X

exempldfe odebrané z motského prostiedi, jez nespadd do jurisdikce ziddného statu*

v) v bodé 14 se polozka ,Q cirkusy a putovni vystavy“ nahrazuje slovy ,Q putovni vystavy (soubor vzorkd,
cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo muzejni vystava vyuZité k vefejnému vystavovani
pro komeréni tcely);

d) ,Pokyny a vysvétlivky" tykajici se &asti ,5 — Zadost* se méni takto:

i) bod 1 se nahrazuje timto:

o1

Celé jméno a adresa skute¢ného (zpétného) vyvozce, nikoli zdstupce. V piipadé potvrzeni o osobnim
vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim ndstroji celé jméno a adresa zdkonného majitele. V piipadé
potvrzeni o hudebnim ndstroji, jestlize zadatel je odlisny od zdkonného majitele, mélo by byt na formuldri
uvedeno celé jméno a adresa majitele i Zadatele a orgdnu vydéavajicimu ptislusné povoleni by méla byt
pfedlozena kopie smlouvy o pljcce uzaviené mezi majitelem a zadatelem.”;

ii) bod 3 se nahrazuje timto:

»3.

Celé jméno a adresa skutecného dovozce, nikoli zdstupce. V ptipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo
potvrzeni o hudebnim néstroji se nevypliiuje.”;

iii) bod 5 se nahrazuje timto:

3.

V piipadé potvrzeni o osobnim vlastnictvi nebo potvrzeni o hudebnim néstroji se nevypliuje.”;

iv) bod 8 se nahrazuje timto:

»8.

Popis musi byt co nejpfesnéjsi a musi zahrnovat tifpismenny koéd podle piilohy VII nafizeni (ES)
¢. 865/2006 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druht volné Zijicich
zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovinim obchodu s témito druhy. V pfipadé potvrzeni
o hudebnim ndstroji by popis ndstroje mél umoznit piislusnému orgdnu ovéfit, Ze potvrzeni odpovidd
dovdzenému nebo vyvdZenému exempldii, a popis by mél zahrnovat prvky, jako naptiklad nazev vyrobce,
vyrobni ¢&islo nebo jiné prostiedky k identifikaci, jako jsou fotografie.;

v) v bodé 13 se doplituje tento Fadek:

WX

exemplafe odebrané z moftského prostiedi, jez nespada do jurisdikce Zddného statu®

vi) v bodé 14 se polozka ,Q cirkusy a putovni vystavy“ nahrazuje slovy ,Q putovni vystavy (soubor vzorkd,
cirkus, zvéfinec, vystava rostlin, vystoupeni orchestru nebo muzejni vystava vyuzité k vefejnému vystavovani
pro komer¢n{ Gcely).

2) Pifloha III se méni takto:

a) V casti Pokyny a vysvétlivky tykajici se ¢dsti ,Origindl“ se do bodu 14 dopliiuje tento Fadek:

9.

exemplafe odebrané z moiského prostiedi, jez nespadd do jurisdikce zddného statu*

b) v &asti ,Pokyny a vysvétlivky” tykajici se ¢asti ,Zadost* se do bodu 14 dopliuje tento tadek:

WX

exempldfe odebrané z moiského prostiedi, jez nespadd do jurisdikce zddného statu*

V piiloze IV se nadpis vpravo nahofe nahrazuje timto:

,POTVRZENI O PUTOVNI VYSTAVE

POTVRZEN[ O OSOBNIM VLASTNICTVI

POTVRZENI O HUDEBNIM NASTROJI

LIST POKRACOVANI*,
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4) Pifloha V se méni takto:

a) v dasti ,Pokyny a vysvétlivky” tykajici se ¢asti ,1 — Original“ se do bodu 9 dopliiuje tento Fadek:

X exempldfe odebrané z mortského prostiedi, jez nespada do jurisdikce zddného stdtu*;

b) v &sti ,Pokyny a vysvétlivky" tykajici se ¢asti ,3 — Zaddost* se do bodu 9 dopliiuje tento fadek:

WX exempldfe odebrané z moiského prostiedi, jez nespadd do jurisdikce zZddného stdtu*.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/58
ze dne 15. ledna 2015,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) & 540/2011, pokud jde o datum skonceni platnosti
schvileni i¢inné litky tepraloxydim

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 17 prvni pododstavec
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) V nafizeni Komise (EU) ¢. 1197/2012 (3 byla doba platnosti schvaleni stanovend v provddécim nafizeni Komise
(EU) ¢. 540/2011 (), pro G¢innou litku tepraloxydim prodlouzena do 31. ¢ervence 2017.

(2)  Jediny zadatel o obnoveni schvaleni G¢inné latky tepraloxydim informoval Komisi a ¢lensky stit zpravodaj o svém
rozhodnuti o obnoveni schvéleni ddle nezadat.

(3)  Je tedy vhodné stanovit datum skonceni platnosti schvileni na ptvodni datum skonceni platnosti, které bylo
stanoveno pied pfijetim nafizeni (EU) ¢. 1197/2012.

(4)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména provadéciho nafizeni (EU) € 540/2011

V Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni, u polozky 100, tepraloxydim, ¢isti A piflohy provddéciho nafizeni (EU)
¢. 540/2011 se datum ,31. Cervence 2017“ nahrazuje datem ,31. kvétna 2015

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 1197/2012 ze dne 13. prosince 2012, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvéleni aktivnich ldtek acetamiprid, alfa-cypermethrin, Ampelomyces quisqualis kmen: AQ 10, benalaxyl,
bifenazdt, bromoxynil, chlorprofam, desmedifam, etoxazol, Gliocladium catenulatum kmen: J1446, imazosulfuron, laminarin,
mepanipyrim, methoxyfenozid, milbemektin, fenmedifam, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342, chinoxyfen, S-metolachlor,
tepraloxydim, thiakloprid, thiram a ziram (Uf. vést. L 342,14.12.2012,s.27).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych ti¢cinnych latek (Uf. vést. L 153,11.6.2011, s. 1).

—
-
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Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 15. ledna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/59
ze dne 15. ledna 2015

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ledna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.



L 10/28 Utednt véstnik Evropské unie 16.1.2015

PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 62,0
EG 232,2

IL 127,8

MA 106,4

TN 130,5

TR 139,9

77 133,1

0707 00 05 EG 2419
MA 66,8

TR 168,4

77 159,0

0709 91 00 EG 119,3
77 119,3

0709 93 10 EG 191,6
MA 228,1

TR 172,2

77 197,3

0805 10 20 EG 47,6
MA 57,8

TR 63,8

ZA 97,5

77 66,7

0805 20 10 IL 146,7
MA 84,9

77 115,8

0805 20 30, 0805 20 50, IL 100,7
0805 20 70, 0805 20 90 M 118.8
KR 153,2

MA 82,2

TR 103,3

77 111,6

0805 50 10 TR 69,2
77 69,2

0808 10 80 BR 65,3
CL 89,9

us 151,5

77 102,2
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(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausélni dovozni hodnota
0808 30 90 CN 92,1
TR 108,4
us 138,7
77 113,1

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a Gzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného pivodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY A KOMISE (EU, Euratom) 2015/60
ze dne 15. prosince 2014

o postoji, ktery méd byt zaujat jménem Evropské unie a Evropského spolefenstvi pro atomovou
energii v Radé pfidruzeni zfizené Dohodou o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané
druhé, pokud jde o pfijeti rozhodnuti Rady pfidruZeni o jednacim fidu Rady pfidruzeni
a jednacim fddu Vyboru pro pfidruZeni a podvybord, o zfizeni dvou podvybori a o pfeneseni
nékterych pravomoci Radou pfidruZeni na Vybor pro pfidruZeni ve sloZeni pro obchod

RADA EVROPSKE UNIE,
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 101 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Clanek 486 Dohody o piidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi staty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (') (ddle jen ,dohoda“) stanovi prozatimni provadéni
¢asti dohody.

(2)  Clanek 4 rozhodnuti Rady 2014/295/EU () a ¢lanek 4 rozhodnuti Rady 2014/668/EU () upfestiuji, které &asti
dohody jsou nebo maji byt provadény prozatimné.

(3)  Podle ¢l. 462 odst. 2 dohody ma Rada pFidruzeni pFijjmout svijj jednaci fad.
(4)  Podle ¢l. 462 odst. 3 dohody md Radé pfidruzeni ptedsedat sti{davé zastupce Unie a zdstupce Ukrajiny.

(5)  Podle ¢l. 464 odst. 1 dohody md byt Radé pfidruzeni pfi vykonu jejich povinnosti ndpomocen Vybor pro
pfidruZeni a podle ¢l. 465 odst. 1 dohody md Rada pfidruZeni stanovit ve svém jednacim fddu povinnosti
Vyboru pro pfidruzeni a ur¢it zptsob jeho préce.

() Uf.vést. L 161,29.5.2014, s. 3.

() Rozhodnuti Rady 2014/295/EU ze dne 17. bfezna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Dohody
o piidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi stéty na jedné strané a Ukrajinou
na stran¢ druhé, pokud jde o jeji preambuli, ¢ldnek 1 a hlavy I, 1a VII (UFf. vést. L 161, 29.5.2014, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady 2014/668[EU ze dne 23. Cervna 2014 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provddéni Dohody
o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spole¢enstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Ukrajinou
na strané druhé, pokud jde o hlavu III (s vyjimkou ustanoveni o zachdzeni s pracovniky, ktef{ jsou stdtnimi p¥islusniky tfetich zemi a jsou
legdlné zaméstnani na Gizem{ druhé strany) a hlavy IV, V, VI a VII dohody a souvisejici piflohy a protokoly (Ut. vést. L 278, 20.9.2014,
s. 1).
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(6)  Podle ¢l. 466 odst. 2 dohody se Rada pfidruzeni miaze rozhodnout, Ze ve zvldstnich oblastech, jez jsou pro
provadéni dohody nezbytné, zi{di zvlastni vybor ¢i orgdn, ktery je ji ndpomocen pii plnéni jejich povinnosti.
Podle ¢l. 466 odst. 3 dohody mtize Rada pfidruzeni zfizovat téZ podvybory.

(7)  Podle ¢l. 461 odst. 1 dohody dohlizi Rada pfidruzeni na uplatiiovani a provddéni dohody a sleduje je. Podle
¢l. 465 odst. 2 dohody muze Rada pridruzeni na Vybor pro pfidruzeni prenést kteroukoli ze svych pravomoci,
vCetné pravomoci pfijimat zdvazna rozhodnuti. Rada pfidruzeni by méla na Vybor pro pfidruzeni ve slozeni pro
obchod, jak ho upravuje ¢l. 465 odst. 4 dohody, pfenést pravomoc aktualizovat a ménit pfilohy dohody, jez se
tykaji kapitol 1 (ptilohy I-C a I-D dohody), 2 (pfiloha II dohody), 3, 5, 6 a 8 hlavy IV (Obchod a obchodni
zélezitosti), podle ¢l. 463 odst. 3 a ¢l. 465 odst. 2 dohody, pokud uvedené kapitoly neobsahuji zvldstni
ustanoveni o aktualizaci nebo zméné zminénych piiloh.

(8)  Jednaci fad Rady pfidruzeni a jednaci ¥ad Vyboru pro pfidruzeni a podvybort by mély byt v zdjmu zaji§téni
uc¢inného uplatiiovani dohody pfijaty co nejdiive a mélo by byt mozné ptijmout je pisemnym postupem.

(9)  Postoj Unie v Radé¢ pfidruZeni by se proto mél zaklddat na pfipojenych ndvrzich rozhodnuti,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Postoj, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii v Radé
pfidruzeni zfzené ¢lankem 464 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unifi a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich clenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, se zaklddd na nédvrzich rozhodnuti
piipojenych k tomuto rozhodnuti, pokud jde o:

— pfijeti jednactho fddu Rady pfidruzeni a jednactho Fadu Vyboru pro pfidruzeni a podvybort,
— zfizeni dvou podvybort a

— preneseni nékterych pravomoci Radou pfidruzeni na Vybor pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod, jak ho upravuje
¢l. 465 odst. 2 dohody.

2. Zdstupci Unie v Radé pfidruzeni mohou schvélit mens{ technické zmény ndvrhi rozhodnuti Rady ptidruZeni bez
daltho rozhodnuti Rady Evropské unie.

Cldnek 2

Radé pridruZeni pfedsedd na strané Unie vysoky pfedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku v souladu
se svymi pravomocemi podle Smluv jakoZto predseda Rady Evropské unie pro zahrani¢ni véci.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bruselu dne 15. prosince 2014.
Za Radu Za Komisi
predsedkyné piedseda

F. MOGHERINI J.-C. JUNCKER
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NAVRH

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA &. 1/2014
ze dne ...,

kterym se pfijimd jeji jednaci fdd a jednaci ¥dd Vyboru pro pfidruzeni a podvybori

RADA PRIDRUZEN{ EU-UKRAJINA,

s ohledem na Dohodu o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stdty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé () (déle jen ,dohoda®), a zejména na ¢ldnek 462 dohody,

vzhledem k témto divodam:
(1) V souladu s ¢ldnkem 486 dohody se &dsti dohody provadéji prozatimné ode dne 1. listopadu 2014.
(2)  Podle ¢l. 462 odst. 2 dohody md Rada ptidruzeni pfijmout svijj jednaci Fad.

(3)  Podle ¢l. 464 odst. 1 dohody ma byt Radé pfidruZeni pii vykonu jejich povinnosti ndpomocen Vybor pro
piidruzeni a podle ¢l. 465 odst. 1 dohody md Rada pfidruZeni stanovit ve svém jednacim faddu povinnosti
Vyboru pro ptidruzeni a urcit zptisob jeho préce,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Prijima se jednaci fad Rady pfidruzeni obsaZeny v piiloze I a jednaci ¥4d Vyboru pro pfidruzeni a podvyborti obsazeny
v piloze IL

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V..dne ...

Za Radu pfidruZeni

predseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L161,29.5.2014,s. 3.
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PRILOHA I

JEDNACI RAD RADY PRIDRUZENI

Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1. Rada pfidruZeni, zfizend v souladu s ¢l. 461 odst. 1 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (déle jen
,dohoda“), vykondva své povinnosti stanovené v ¢lancich 461 a 463 dohody.

2. Jak stanovi ¢l. 5 odst. 1 dohody, pofddaji strany pravidelnd setkdni na nejvy3si drovni vénovand politickému
dialogu. V souladu s ¢l. 5 odst. 2 dohody probihd politicky dialog na ministerské drovni po vzdjemné dohodé v rdmci
Rady pfidruzeni uvedené v ¢lanku 460 dohody a v rdmci pravidelnych setkdni zdstupcti stran na trovni ministrd
zahranici.

3. Jak stanovi ¢l. 462 odst. 1 dohody, sklddd se Rada pfidruZeni z ¢lend Rady Evropské unie a ¢lentt Evropské komise
na jedné strané a ¢lent vlddy Ukrajiny na strané druhé. Slozeni Rady pfidruzeni zohledni konkrétni zdleZitosti, jeZ se na
daném zaseddni maji projedndvat. Rada pfidruzeni se schdzi na ministerské trovni.

4. Jak stanovi ¢l. 463 odst. 1 dohody, je Rada pfidruzeni oprdvnéna za tcelem dosazeni cili dohody pfijimat
rozhodnuti, jeZ jsou pro strany zdvaznd. Rada pfidruZeni pfijme vhodnd opatfeni k provedeni téchto rozhodnuti,
piipadné véetné povéfeni zvldstnich orgdnt zfizenych podle dohody, aby jednaly jejim jménem. Rada pFidruzeni muze
také vyddvat doporuceni. Své rozhodnuti a doporuceni pfijimd vzdjemnou dohodou stran po dokonceni pFislusnych
vnitfnich postuptl. Rada pfidruzeni miiZe své pravomoci prenést na Vybor pro pfidruzeni.

5. Stranami se v tomto jednacim fddu rozuméji strany definované v ¢linku 482 dohody.

Cldnek 2
Pfedsednictvi
Strany predsedaji Radé pfidruzeni stiidavé po dobu dvandcti mésicti. Prvni obdobi zac¢ind dnem prvniho zaseddni Rady
pfidruzeni a kon¢i 31. prosince téhoz roku.
Cldnek 3
Zaseddani

1. Rada pfidruZeni zasedd nejméné jednou za rok, a vyzaduji-li to okolnosti po vzdjemné dohod¢ stran.
Nedohodnou-li se strany jinak, zasedd Rada pfidruZeni na misté obvyklém pro zaseddni Rady Evropské unie.

2. KaZzdé zaseddni Rady pfidruzeni se kond v dobé dohodnuté stranami.
3. Zasedani Rady pfidruZeni svoldvaji spolené tajemnici Rady piidruZeni po dohodé s predsedou Rady pfidruzeni
nejpozdéji 30 kalenddfnich dni pfed datem zasedani.
Cldnek 4
Zastupovani

1. Nemohou-li se ¢lenové Rady pridruzeni zicastnit zaseddni, mohou byt zastoupeni. Pfeje-li si byt ¢len takto
zastoupen, sdéli pisemné piedsedovi Rady ptidruzeni pfed kondnim zaseddni, na kterém ma byt takto zastoupen, jméno
svého zdstupce.

2. Zastupce ¢lena Rady piidruzen{ vykonava vSechna préva tohoto ¢lena.
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Cldnek 5
Delegace

1. Clenové Rady piidruzeni mohou byt doprovdzeni Giedniky. Pfedseda Rady pfidruzeni musi byt pred kazdym
zaseddnim prostfednictvim sekretaridtu Rady pfidruzeni informovan o zamysleném slozeni delegaci obou stran.

2. Rada pfidruzeni mutze po dohodé stran pfizvat zdstupce jinych orgdnt stran nebo nezdvislé odborniky
v piislusném oboru, aby se zicastnili zaseddn{ jako pozorovatelé nebo aby informovali o konkrétnich zilezitostech.
Strany se dohodnou na podminkéch, za nichzZ se tito pozorovatelé mohou zaseddn{ zicastnit.

Cldnek 6

Sekretariat

Funkci tajemnikd Rady pfidruzeni vykondvaji spolecné tfednik Generdlntho sekretaridtu Rady Evropské unie a afednik
Ukrajiny.

Cldnek 7

Korespondence

1. Korespondence uréend Radé pfidruzeni se zasild bud tajemnikovi Unie, nebo tajemnikovi Ukrajiny, a ten obratem
uvédomi druhého tajemnika.

2. Tajemnici Rady pfidruZeni zajisti pfeddni korespondence pfedsedovi Rady pfidruzeni a podle potfeby ji rozeslou
i clentim Rady pfidruzeni.

3. Takto rozesiland korespondence se podle potfeby zasild Generdlnimu sekretaridtu Evropské komise, Evropské

vvvvvv

Evropské unie a misi Ukrajiny pfi Evropské unii.
4.  Sdéleni predsedy zasilaji adresitim jeho jménem tajemnici. Takovd sdéleni se piipadné rozeslou ¢lentim Rady
pfidruZeni, jak stanovi odstavec 3.

Cldnek 8

Divérnost

Zaseddni Rady pfidruZeni jsou nevefejnd, nerozhodnou-li strany jinak. Pokud strana predlozi Radé pfidruzeni informace,
jez oznaci za davérné, naklddd s nimi druhd strana jako s takovymi.

Cldnek 9

Program zaseddni

1.  Pfedseda Rady pridruzeni ptipravi predbézny program kazdého zaseddni Rady pfidruZeni. Tento program zaslou
tajemnici Rady pfidruZeni nejpozdéji 15 kalenddfnich dni pfed zaseddnim adresdtim uvedenym v ¢lanku 7.

2. Pfedbéiny program zaseddni obsahuje body, o jejichz zahrnuti do programu byl predseda pozddin
nejpozdgji 21 kalendafnich dni pfed zahdjenim zaseddni. Tyto body se na pfedbézny program zaseddni nezafadi, nejsou-
li tajemniktim pred datem odesldn{ programu zasldny piislusné podklady.

3. Na pocdtku kazdého zaseddni Rada pfidruzeni schvili program zasedani. Pokud s tim strany souhlasi, mohou byt
na pofad jedndni zafazeny i jiné body, nez které jsou uvedeny v predbézném programu zaseddni.
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4.  Predseda po konzultaci se stranami muze zkratit lhity uvedené v odstavci 1 tak, aby se zohlednily potieby
konkrétniho piipadu.
Cldnek 10

Zipis ze zaseddni
1. Tajemnici Rady pfidruzeni spole¢né vypracuji z kazdého jedndni navrh zdpisu.
2. Zdpis ze zasedani zpravidla pro kazdy bod programu zaseddni obsahuje:
a) podklady pfedloZené Radé ptidruZeni;
b) prohldsent, o jejichz zdpis pozddal néktery ¢len Rady pfidruZeni, a
¢) otazky dohodnuté stranami, jako jsou ptijatd rozhodnuti, dohodnutd prohldSeni a veskeré zavéry.

3. Navrh zdpisu se predklddd Radé pfidruzeni ke schvdleni. Rada pfidruZeni ndvrh zdpisu schvali na ndsledujicim
zaseddni. Navrh zépisu Ize téZ schvilit pisemné.
Cldnek 11
Rozhodnuti a doporuceni

. fidruZeni piijima uti iva Ceni vzdj u i i éeni
1 Rada pfidruzeni piijimd rozhodnuti a vyddvd doporuceni vzdjemnou dohodou mezi stranami a po dokonceni
piisludnych vnitinich postupa.

2. Pokud se na tom strany dohodnou, miZze Rada pfidruzZeni pfijmout rozhodnuti nebo vydat doporuceni pisemnym
postupem. Za timto tcelem pfedseda Rady pfidruzeni znéni ndvrhu rozesle pisemné jejim clentim podle ¢linku 7
a ¢lenové musi ve lhaté ne krat$i nez 21 kalenddinich dni vyjadfit jakékoli vyhrady nebo ozndmit zmény, které si preji
provést. Piedseda muZe po konzultaci se stranami zkritit vySe uvedenou lhatu tak, aby se zohlednily potieby
konkrétniho ptipadu.

3. Akty Rady pfidruzeni ve smyslu ¢l. 463 odst. 1 dohody jsou oznacovany jako ,rozhodnuti“ nebo ,doporuceni®,
pfi¢emz nésleduje pofadové islo, datum jejich pfijeti a popis pfedmétu. Rozhodnuti a doporuceni Rady pfidruzeni
podepisuje predseda a spravnost stvrzuji tajemnici Rady pfidruZeni. Rozhodnuti a doporuceni se zasilaji v§em adresatim
uvedenym v ¢ldnku 7 tohoto jednaciho Fadu. Kazdd strana muiZze rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni
Rady pridruzeni ve svém piislusném dfednim tisku.

4. Vsechna rozhodnuti Rady ptidruzeni vstupuji v platnost dnem pfijeti, neni-li v rozhodnuti stanoveno jinak.

Cldnek 12
Jazyky
1. Ufednimi jazyky Rady pfidruZeni jsou tfedni jazyky stran.

2. Neni-li rozhodnuto jinak, vychdzi Rada pfidruzeni ve svych jedndnich z podkladt vyhotovenych v téchto jazycich.

Cldnek 13
Vydaje

1. Kazdd strana hradi veskeré vlastni naklady vzniklé v dusledku tcasti na zaseddnich Rady pfidruZeni, jak pokud jde
o néklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak vydaje za postovné a telekomunikaci.
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2. Vydaje souvisejici s tlumocenim na zaseddnich, pfeklady a rozmnozovanim dokumentd hradi Unie. Pozaduje-li
Ukrajina tlumoceni ¢i preklad do jinych jazykd a z jinych jazykd, neZ jsou jazyky uvedené v ¢lanku 12, hradi ndklady na
tyto sluzby sama.

3. Ostatni vylohy spojené s vlastni organizaci zaseddni nese strana, jez zaseddni porada.

Cldnek 14
Vybor pro pfidruzeni

1.V souladu s ¢l. 464 odst. 1 dohody je Radé pfidruzeni pii plnéni jejich povinnosti ndpomocen Vybor pro
pfidruzeni. Vybor pro pfidruzeni se skladd ze zastupct stran, v zdsadé na Grovni vyssich afedniki vefejné sluzby.

2. Vybor pro pfidruzeni zaji§tuje pipravu zaseddni a jedndni Rady pfidruZeni a pfipadné i provadéni jejich
rozhodnutf; obecné pak zajistuje kontinuitu vztaht v rdmci p¥idruzeni a fddné provadéni dohody. Vybor pro pfidruzeni
se zabyvd vSemi zdleZitostmi, které mu svéii Rada pfidruZeni, jakoz i dalsimi otdzkami, které mohou vyvstat béhem
provddéni dohody. Vybor pro pfidruzeni predkladd Radé pfidruzeni ke schvaleni ndvrhy, véetné ndvrhti rozhodnuti

nebo doporuceni. V souladu s ¢l. 465 odst. 2 dohody muze Rada pfidruZeni pfenést na Vybor pro pfidruzeni pravomoc
pfijimat rozhodnuti.

3. Vybor pro pfidruZeni pfijimd rozhodnuti a vyddva doporuceni, k nimz je na zdkladé dohody zmocnén.
4. Tam, kde dohoda stanovi povinnost nebo moznost konzultaci nebo kde se strany na konzultaci vzdjemné

dohodnou, se mohou takové konzultace konat ve Vyboru pro pfidruzeni, neni-li v dohodé stanoveno jinak. Dohodnou-
li se na tom strany, mohou konzultace pokracovat i v Radé pfidruzeni.

Cldnek 15
Zmeéna jednaciho fidu

Tento jednaci fad mize byt zménén v souladu s ¢lankem 11.
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PRILOHA II

JEDNACI RAD VYBORU PRO PRIDRUZENI A PODVYBORU

Cldnek 1
Obecnd ustanoveni

1. Vybor pro piidruzeni, zfizeny v souladu s ¢l. 464 odst. 1 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (ddle jen
,dohoda“), je ndpomocen Radé pfidruzeni pii vykonu jejich povinnosti a plni tkoly stanovené v dohodé a jemu svéfené
Radou pfidruZeni. Podle ¢l. 465 odst. 1 dohody stanovi Rada pfidruzeni ve svém jednacim fddu povinnosti Vyboru pro
piidruzeni a ur¢i zptisob jeho prace.

2. Vybor pro pfidruzeni zaji§tuje pipravu zaseddni a jedndni Rady pfidruzeni a piipadné i provadéni jejich
rozhodnuti; obecné pak zajistuje kontinuitu vztaht v rdmci ptidruzeni a fddné provadéni dohody. Vybor pro pfidruzeni
se zabyvd vSemi zdlezitostmi, které mu svéii Rada pfidruzeni, jakoz i dalsimi otdzkami, které mohou vyvstat béhem
kazdodenniho provddéni dohody. Vybor pro pfidruzeni predkladd Radé pfidruzeni k pfijeti ndvrhy, véetné ndvrhi
rozhodnuti ¢i doporudeni.

3. Podle ¢l. 464 odst. 2 dohody se Vybor pro pfidruzeni sklddd ze zdstupcti stran v zdsadé na drovni vy$Sich
tfednikd vefejné sluzby ptislusnych pro konkrétni otdzky, které maji byt feSeny na daném zasedéni.

4. Podle ¢l. 465 odst. 4 dohody se Vybor pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod, jak ho upravuje ¢l. 465 odst. 4
dohody, (dile jen ,Vybor pro pfidruzeni ve slozeni pro obchod®) pii plnéni tkold, které mu byly svéfeny podle hlavy IV
dohody, skladd z vyssich afednikds Evropské komise a Ukrajiny pFislusnych pro obchod a obchodni zélezitosti. Zastupce
Evropské komise nebo Ukrajiny piislusny pro obchod a obchodni zdleZitosti predsedd Vyboru pro ptidruzeni ve slozeni
pro obchod v souladu s ¢lankem 2 tohoto jednactho fadu. Zaseddni se Gcastni rovnéz zdstupce Evropské sluzby pro

vvvvvv

5. Jak stanovi ¢l. 465 odst. 3 dohody, md Vybor pro pfidruzeni pravomoc piijimat rozhodnuti v piipadech
stanovenych v dohodé a v oblastech, v nichZ na néj Rada pfidruzeni ptenesla pravomoci. Tato rozhodnuti jsou pro
strany zdvaznd a strany piijmou vhodnd opatfeni k jejich provedeni. Vybor pro pfidruZeni pfijimd rozhodnuti
vzdjemnou dohodou stran po dokonéeni piislusnych vnitfnich postupti.

6.  Stranami se v tomto jednacim fadu rozuméji strany definované v ¢lanku 482 dohody.

Cldnek 2
Predsednictvi
Strany pfedsedaji Vyboru pro ptidruzeni stiidavé po dobu dvandcti mésicti. Prvni obdobi za¢ind dnem prvniho zasedani
Rady pfidruzeni a kon¢i 31. prosince téhoz roku.
Cldnek 3
Zasedani

1. Nedohodnou-li se strany jinak, schdzi se Vybor pro pfidruzeni pravidelné nejméné jednou ro¢né. Na Zadost
kterékoli strany se mize konat mimofddné zaseddni Vyboru pro pfidruzeni, pokud s tim strany souhlasi.

2. Kazdé zaseddni Vyboru pro pfidruzeni svold jeho pfedseda na misto a ¢as, na nichZz se strany dohodnou.
Ozndmeni o svoldni zaseddni vydd sekretaridt Vyboru pro pfidruZeni nejpozdéji 28 kalenddinich dni pfed zahdjenim
zaseddni, pokud se strany nedohodnou jinak.
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3. Vybor pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod zasedd nejméné jednou ro¢né a kdykoli to vyzaduji okolnosti. Kazdé
zaseddni svolavd pfedseda Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod na misto, na ¢as a zptsobem, na nichZ se
strany dohodnou. Ozndmeni o svoldni zaseddni vydd sekretaridt Vyboru pro pfidruzeni ve slozeni pro obchod
nejpozdgji 15 kalendafnich dni pted zahdjenim zaseddni, pokud se strany nedohodnou jinak.

4.  Kdykoli je to mozné, svold se pravidelné zaseddni Vyboru pro pfidruzeni v dostate¢ném piedstihu pted
pravidelnym zaseddnim Rady pfidruzeni.

5. Vyjimetné, pokud s tim strany souhlasi, se zaseddni Vyboru pro pfidruzeni mohou konat jakymikoli technolo-
gickymi prostfedky, na nichz se strany dohodnou, napiiklad prostfednictvim videokonference.
Cldnek 4
Delegace
Strany musi byt pted kazdym zaseddnim prostiednictvim sekretaridtu Vyboru pro pfidruzeni informovany
o zamysleném slozeni delegaci, jez se maji zaseddni za kazdou stranu Gcastnit.
Cldnek 5
Sekretaridt

1. Funkci tajemnikd Vyboru pro pfidruzeni vykonavaji spolecné tfednik Unie a Gfednik Ukrajiny a spole¢né plni
tikoly sekretaridtu, nestanovi-li tento jednaci dd jinak, v duchu vzdjemné divéry a spoluprace.

2. Funkci tajemnikd Vyboru pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod vykondvaji spole¢né tfednik Evropské komise
a tfednik Ukrajiny piislu$ni pro obchod a obchodni zaleZitosti.
Cldnek 6
Korespondence

1. Korespondence uréend Vyboru pro pfidruzeni se zasild tajemnikovi kterékoli ze stran, ktery obratem uvédomi
druhého tajemnika.

2. Sekretaridt Vyboru pro piidruzeni zajisti, aby korespondence uréend Vyboru pro pfidruzeni byla zaslina
pfedsedovi vyboru a piipadné rozesldna jako dokumenty uvedené v ¢lanku 7.

3. Korespondenci predsedy zasle strandm jeho jménem sekretaridt. Takovd korespondence se piipadné rozesle, jak
stanovi ¢lanek 7.
Cldnek 7
Dokumenty
1. Dokumenty rozesilaji tajemnici Vyboru pro pfidruzeni.
2. Strana své dokumenty pteddvd svému tajemnikovi. Ten je pfedd tajemnikovi druhé strany.
3. Tajemnik Unie rozesle dokumenty pfislusnym zdstupctim Unie a jednu kopii vzdy zasild tajemnikovi Ukrajiny.

4.  Tajemnik Ukrajiny rozesle dokumenty piislusnym zdstupcim Ukrajiny a jednu kopii vzdy zasild tajemnikovi Unie.
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Cldnek 8
Divérnost

Zaseddni Rady pfidruZeni jsou nevefejnd, nerozhodnou-li strany jinak. Pokud strana pfedlozi Vyboru pro pfidruzeni
informace, jez oznadi za divérné, naklddd s nimi druhd strana jako s takovymi.

Cldnek 9
Program zasedéni

1. Sekretaridt Vyboru pro pfidruzeni vypracuje ptedbézny program kazdého zaseddni Vyboru pro pfidruZeni a navrh
pracovnich zavérg, jak stanovi ¢ldnek 10, a vychazi pfitom z ndvrha stran. Predbézny program zaseddni obsahuje body,
o jejichz zatazeni byl sekretaridt Vyboru pro ptidruzeni nejpozdéji 21 kalendainich dni pted datem zasedani nékterou ze
stran pozddan a k nimZ mu byly zaslany piislusné podklady.

2. Piedbéiny program zaseddni a piislusné dokumenty se rozesilaji v souladu s cldnkem 7 nejpozdéji 15
kalendéfnich dni pfed zahdjenim zaseddni.

3. Program zaseddni schvaluje Vybor pro pfidruzeni na pocitku kazdého zaseddni. Pokud s tim strany souhlasi,
mohou byt na porad jedndni zafazeny i jiné body, nez které jsou uvedeny v pfedbézném programu jedndni.

4. Predsedajici Vyboru pro pfidruzeni muze po dohodé s druhou stranou pozvat prilezitostné zdstupce jinych organt
stran nebo nezdvislé odborniky v piislusném oboru, aby se zdcastnili zaseddni a poskytli na ném informace ke
konkrétnim témattim. Strany zajisti, aby tito pozorovatelé nebo odbornici dodrzovali poZadavky na davérnost.

5. Predsedajici Vyboru pro pfidruzeni mtze po konzultaci se stranami zkrétit lhity stanovené v odstavcich 1 a 2, aby
se zohlednily zvldstni okolnosti.

Cldnek 10
Zapis ze zaseddni a pracovni zdvéry
1. Tajemnici Vyboru pro pfidruzZeni spole¢né vypracuji z kazdého jedndni Vyboru pro ptidruzeni navrh zdpisu.

2. Zdpis ze zaseddni zpravidla pro kazdy bod programu zaseddni obsahuje:

a) seznam ucastnikll zaseddni, seznam tfednikdi, ktef{ je doprovazeji, a seznam viech pozorovatelti nebo odbornikd,
ktefi se zaseddni GiCastni;

b) podklady pfedlozené Vyboru pro pfidruzen;
¢) prohldseni, o jejichz zdpis pozddal Vybor pro pfidruzeni, a
d) pracovni zdvéry ze zaseddni, jak stanovi odstavec 4.

3. Navrh zdpisu se predklddd Vyboru pro ptidruzeni ke schvileni. Vybor pro pfidruzeni tento ndvrh zdpisu schvéli na
ndsledujicim zaseddni. Ndvrh zdpisu lze téZ schvdlit pisemné. Névrh zdpisu ze zaseddni Vyboru pro ptidruzeni ve slozeni
pro obchod musi byt schvilen do 28 kalenddinich dni po kondni kazdého zaseddni. VSem adresitim uvedenym
v ¢ldnku 7 je zasldna kopie zdpisu.

4. Tajemnik Vyboru pro pfidruzeni strany, kterd Vyboru pro pfidruzeni pravé pfedsedd, vypracuje ndvrh pracovnich
zdvért kazdého zaseddni a rozesle jej strandm spole¢né s programem zaseddni obvykle nejpozdéji 15 kalendéinich dni
pfed zacdtkem zaseddni. Tento ndvrh se béhem zaseddni aktualizuje tak, aby na jeho konci mohl Vybor pro pfidruzent,
nedohodnou-li se strany jinak, pfijmout pracovni zdvéry, které zohlediuji navazujici opatfeni dohodnutd stranami. Po
svém schvéleni se pracovni zdvéry piipoji k zdpisu a na nékterém z nésledujicich zaseddni Vyboru pro pfidruzeni se
zkontroluje jejich provddéni. Za timto Géelem pfijme Vybor pro pfidruzeni harmonogram s lhiitami pro jednotlivd
opatfeni, podle nichz lze sledovat jejich provadéni.
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Cldnek 11
Rozhodnuti a doporuceni

1. Ve zvlastnich ptipadech, kdy dohoda svéfuje Vyboru pro pfidruzeni pravomoci k pifijeti rozhodnuti nebo na ngj
takovou pravomoc ptenese Rada pfidruzeni, pfijimd Vybor pro pfidruzeni rozhodnuti. Vybor pro pfidruzeni rovnéz
vyddvd doporuceni. Rozhodnuti a doporuceni jsou pfijimdna vzdjemnou dohodou mezi stranami a po dokonceni
piislusnych vnitinich postupii. Veskerd rozhodnuti a doporuceni podepisuje pfedseda Vyboru pro piidruzeni a jejich
spravnost stvrzuji tajemnici Vyboru pro pfidruZeni.

2. Pokud se na tom strany dohodnou, mize Vybor pro pfidruzeni pfijmout rozhodnuti nebo vydat doporuceni
pisemnym postupem. Pisemny postup spocivd ve vyméné nét mezi tajemniky jednajicimi se souhlasem stran. Za timto
ucelem se znén{ ndvrhu rozesle podle ¢lanku 7 a lhata pro vysloveni jakychkoli vyhrad nebo ozndmeni zmén nenf krats{
nez 21 kalenddfnich dni. Pfedseda muiZe po konzultaci se stranami zkrdtit lhiity uvedené v tomto odstavci, aby se
zohlednily zvldstni okolnosti. Jakmile se strany shodnou na znéni rozhodnuti ¢i doporuceni, podepise je predseda a jeho
spravnost stvrdi tajemnici.

3. Akty Vyboru pro piidruzeni jsou oznacoviny jako ,rozhodnuti“ nebo ,doporuceni®. VSechna rozhodnuti vstupuji
v platnost dnem pfijeti, neni-li v nich stanoveno jinak.

4. Rozhodnuti a doporuceni se zaslou strandm.
5. Kazdd strana mize rozhodnout o zvefejnéni rozhodnuti a doporuceni Vyboru pro pfidruZeni ve svém dfednim
tisku.

Cldnek 12

Zpravy
Vybor pro pfidruzeni predlozi Radé pfidruzeni zpravu o svych ¢innostech a o ¢innostech svych podvyborti, pracovnich
skupin a jinych subjektii na kazdém fadném zasedani Rady pfidruZeni.

Cldnek 13

Jazyky
1. Utednimi jazyky Vyboru pro pfidruzeni jsou tfednf jazyky stran.
2. Pracovnimi jazyky Vyboru pro pfidruzeni jsou anglictina a ukrajintina. Neni-li rozhodnuto jinak, vychdzi Vybor
pro pfidruzeni ve svych jedndnich z podkladt vyhotovenych v téchto jazycich.

Cldnek 14

Vydaje

1. Kazda strana hradi veskeré vlastni ndklady vzniklé v disledku Gcasti na zaseddnich Vyboru pro pfidruZeni, jak
pokud jde o ndklady na zaméstnance, cestovni vylohy a diety, tak o vydaje za postovné a telekomunikaci.

2. Vydaje souvisejici s pordddnim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana zaseddni.

3. Vydaje spojené s tlumocenim na zaseddnich a pfeklady dokumentd do angli¢tiny a ukrajinitiny nebo z nich podle
¢l. 13 odst. 1 hradi strana, jez zaseddni porada.

Tlumoceni a pteklady do jinych tifednich jazykt nebo z nich hradi pfimo strana, kterd o né pozada.

4. Je-li nutny preklad dokumentd do tfednich jazykt Unie, nese ndklady s nim spojené Unie.
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Cldnek 15
Zmeéna jednaciho fidu

Tento jednaci fdd maze byt zménén rozhodnutim Rady pfidruzeni v souladu s ¢l. 465 odst. 1 dohody.

Cldnek 16
Podvybory, zvldstni vybory & orginy

1.V souladu s ¢l. 466 odst. 1 a 3 dohody mize Vybor pro pfidruzeni rozhodnout, ze ve zvldstnich oblastech, jez
jsou pro provadéni dohody nezbytné, ziidi podvybory jiné nez ty stanovené v dohodé, jez mu budou ndpomocny pfi
plnéni jeho povinnosti. Vybor pro pfidruzeni miiZe rozhodnout o zruSeni jakychkoli takovych podvybori a stanovit
nebo zménit jejich jednaci fdd. Neni-li rozhodnuto jinak, pasobi tyto podvybory na zdkladé zmocnéni Vyboru pro
pfidruZeni, kterému podédvaji po kazdém zasedani zpravu.

2. Nestanovi-li dohoda jinak nebo neni-li jinak dohodnuto v Radé pfidruzeni, pouZije se tento jednaci fdd obdobné
pro jakykoli podvybor podle odstavce 1.

3. Zasedani podvybort se mtze konat flexibilné podle potieby, osobné bud v Bruselu, nebo na Ukrajiné, nebo
napiiklad prostiednictvim videokonference. Podvybory jsou platformou pro sledovani pokroku pii sblizovani
konkrétnich oblasti, diskuse o urcitych otazkich a problémech, jez z tohoto postupu vyplyvaji, a vytvafeni doporuceni
a pracovnich zavért.

4. Sekretaridt Vyboru pfidruzeni obdrzi kopii veskeré relevantni korespondence, dokumentt a sdéleni tykajicich se
podvyboru, zvlastniho vyboru ¢&i organu.

5. Nestanovi-li dohoda jinak nebo nedohodnou-li se jinak strany ve Vyboru pro pfidruzeni, maji podvybory, zvlastni
vybory ¢&i organy pravomoc pouze ¢init Vyboru pro ptidruzeni doporuceni.

Cldnek 17

Tento jednaci fdd se pouzije obdobné pro Vybor pro piidruzeni ve slozeni pro obchod, neni-li stanoveno jinak.
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NAVRH

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA &. 2/2014
ze dne ...

o zfizeni dvou podvybori

RADA PRIDRUZEN{ EU-UKRAJINA,

s ohledem na Dohodu o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stdty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé () (dile jen ,dohoda“), a zejména na ¢ldnek 466 dohody,

vzhledem k témto divodim:
(1) V souladu s ¢ldnkem 486 dohody se &dsti dohody provadéji prozatimné ode dne 1. listopadu 2014.

(2)  Podle ¢l. 466 odst. 2 dohody se Rada pfidruZeni muaze rozhodnout, Ze ve zvldstnich oblastech, jez jsou pro
provadéni dohody nezbytné, zi{di zvldstni vybor ¢i orgdn, ktery je ji ndpomocen pii plnéni jejich povinnosti.

3 Aby bylo mozné na odborné trovni diskutovat o klicovych oblastech, na které se vztahuje plisobnost
y Dby vy je p
prozatimniho provddéni dohody, mély by se zF{dit dva podvybory.

(4)  Dohodou stran by mélo byt mozné seznam podvybort i pisobnost jednotlivych podvybort zménit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zfizuji se podvybory uvedené v piiloze.

Cldnek 2

Jednaci ¥ad podvyborti uvedenych v piiloze se fidi ¢linkem 16 jednactho fddu Vyboru pro pfidruzeni a podvybort
pfijatého rozhodnutim Rady ptidruzeni EU-Ukrajina ¢. 1/2014.

Cldnek 3

Seznam podvybort stanoveny v piloze i pisobnost jednotlivych podvybort v ni uvedenych Ize zménit dohodou stran.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.

V...dne ...

Za Radu pridruZeni

piedseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L161,29.5.2014,s. 3.
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PRILOHA

SEZNAM PODVYBORU

1. Podvybor pro svobodu, bezpe¢nost a pravo;

2. Podvybor pro hospodaiskou spolupréci a spolupraci v jinych sektorech.
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NAVRH

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA &. 3/2014
ze dne ...

o preneseni nékterych pravomoci Radou pfidruZeni na Vybor pro pfidruZeni ve sloZeni pro
obchod

RADA PRIDRUZENI EU-UKRAJINA,

s ohledem na Dohodu o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (') (dale jen ,dohoda“), a zejména na ¢l. 463 odst. 3
a ¢l. 465 odst. 2 dohody,

vzhledem k témto divodim:
(1) V souladu s ¢ldnkem 486 dohody se ¢asti dohody provadéji prozatimné ode dne 1. listopadu 2014.
(2

—

Podle ¢l. 461 odst. 1 dohody dohlizi Rada pfidruzeni na uplatiiovani a provadéni dohody a sleduje je.

(3)  Podle ¢l. 465 odst. 2 dohody muzZe Rada pfidruZeni na Vybor pro piidruZeni pfenést kteroukoli ze svych
pravomoci, véetné pravomoci pfijimat zdvazna rozhodnuti.

(4)  Podle ¢l. 465 odst. 4 dohody se méd Vybor pro piidruzeni schizet ve zvldstnim sloZeni, aby se zabyval feSenim
veskerych otdzek tykajicich se hlavy IV (Obchod a obchodni zéleZitosti) dohody.

(5)  Aby bylo zajisténo bezproblémové a vcasné provedeni ¢asti dohody tykajici se prohloubené a komplexni zény
volného obchodu, méla by Rada pfidruzeni pfenést na Vybor pro pfidruZeni ve slozeni pro obchod, jak ho
upravuje ¢l. 465 odst. 4 dohody, pravomoc aktualizovat nebo ménit pilohy dohody, jez se tykaji
kapitol 1, 2, 3, 5, 6 a 8 hlavy IV (Obchod a obchodni zalezitosti) dohody, pokud uvedené kapitoly neobsahuj
zvlastni ustanoveni o aktualizaci nebo zméné zminénych ptiloh,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rada pfidruzeni pfendsi na Vybor pro pfidruzeni ve sloZeni pro obchod, jak ho upravuje ¢l. 465 odst. 4 dohody,
pravomoc aktualizovat nebo ménit piilohy dohody, jez se tykaji kapitol 1 (pfilohy I-C a I-D dohody), 2 (pfiloha II
dohody), 3, 5, 6 a 8 hlavy IV (Obchod a obchodni zilezitosti) dohody, pokud uvedené kapitoly neobsahuji zvldstni
ustanoveni o aktualizaci nebo zméné zminénych piiloh.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V... dne ...

Za Radu piidruZeni

predseda nebo predsedkyné

() Uf.vést.L161,29.5.2014,s. 3.
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OPRAVY
Oprava nafizeni Komise (EU) € 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému kolejovd vozidla - lokomotivy a kolejovd vozidla pro pfepravu osob
Zeleznitniho systému v Evropské unii
(Utedni véstnik Evropské unie L 356 ze dne 12. prosince 2014)

Strana 235, pifloha, obsah:

misto: ~ ,DODATEK A — Ndrazniky a spfdhlo se SroubOVKOU ..........oooviiiiiiiiiiiic e 365
DODATEK B — Nérazniky a spfdhlo se SroubovKOU..........c.coiiiiiiiiiiiiiic i 367
DODATEK C — Ndrazniky a spfahlo se Sroubovkou.............cccooociiiiiiiiiii 369
DODATEK D — Nérazniky a spfdhlo se Sroubovkou ... 377
DODATEK E — Nérazniky a spfdhlo se Sroubovkou ...........coocooiiiiiiiiiiiiii 374
DODATEK F — Nérazniky a spfahlo se SroubovKOU ..........ccoiiiiiiiiiiii i 375
DODATEK G — Nérazniky a spfahlo se $roubovkou. ..........oooviiiiiiiiii i 376
DODATEK H - Nérazniky a spfahlo se Sroubovkou ... 378
DODATEK I - Nérazniky a spfdhlo se Sroubovkou. ...........ccocooiiiiiiiiiiiiii 386
DODATEK ] — Nérazniky a spfdhlo se Sroubovkou.............ccooiiiiiiiiiiii 387",

md byt:  ,DODATEK A — Ndrazniky a sptahovaci systém pomoci Sroubovky .............ccccooviiiiiiniiiiniiin, 365
DODATEK B — Profil ,T* na systému 1 520 MITl......ooviiiiiiiieoiieeie e 367
DODATEK C — Zvlastni ustanoveni pro tratové stroje (OTM) .........ccocvriiriiriiiiiiaieiee e 369
DODATEK D — Palubni systém meFeni energie..............ccooovueiiiiiiiiiiieii e 371
DODATEK E - Antropometrické rozméry strojvedouctho..............oooiiiiiiiiiiiiii 374
DODATEK F — ViditeInost dOpTedul ..........c.oiiiiiiiiiiiiiieiiie e 375
DODATEK G = UdIZDA ... 376
DODATEK H — Posuzovdni subsystému kolejovd vozidla................ocooiiiiiiiii 378
DODATEK I - Hlediska, pro kterd neni technickd specifikace k dispozici (oteviené body).................... 386

DODATEK ] — Technické specifikace uvedené v tEt0 TSL.........cooviiiiiiiiiiiiiiieieie e 387
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